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Country Phone Fax

Europe
Austria 43‐1‐707 5521 43‐1‐707 5517

Belgium 31‐13‐511 8700 31‐13‐511 3995

Czech Republic 4205‐4159 2411 4205‐4124 4971

Denmark Hot Melt 45‐43‐66 0123 45‐43‐64 1101

Finishing 45‐43‐200 300 45‐43‐430 359

Finland 358‐9‐530 8080 358‐9‐530 80850

France 33‐1‐6412 1400 33‐1‐6412 1401

Germany Erkrath 49‐211‐92050 49‐211‐254 658

Lüneburg 49‐4131‐8940 49‐4131‐894 149

Nordson UV 49‐211‐9205528 49‐211‐9252148

EFD 49‐6238 920972 49‐6238 920973

Italy 39‐02‐216684‐400 39‐02‐26926699

Netherlands 31‐13‐511 8700 31‐13‐511 3995

Norway Hot Melt 47‐23 03 6160 47‐23 68 3636

Poland 48‐22‐836 4495 48‐22‐836 7042

Portugal 351‐22‐961 9400 351‐22‐961 9409

Russia 7‐812‐718 62 63 7‐812‐718 62 63

Slovak Republic 4205‐4159 2411 4205‐4124 4971

Spain 34‐96‐313 2090 34‐96‐313 2244

Sweden 46‐40-680 1700 46‐40‐932 882

Switzerland 41‐61‐411 3838 41‐61‐411 3818

United
Kingdom

Hot Melt 44‐1844‐26 4500 44‐1844‐21 5358

Industrial
Coating
Systems

44‐161‐498 1500 44‐161‐498 1501

Distributors in Eastern & Southern Europe

DED, Germany 49‐211‐92050 49‐211‐254 658
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Outside Europe

For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson
offices below for detailed information.

Contact Nordson Phone Fax

Africa / Middle East

DED, Germany 49‐211‐92050 49‐211‐254 658

Asia / Australia / Latin America

Pacific South Division,
USA

1‐440‐685‐4797 -

China

China 86-21-3866 9166 86-21-3866 9199

Japan

Japan 81‐3‐5762 2700 81‐3‐5762 2701

North America

Canada 1‐905‐475 6730 1‐905‐475 8821

USA Hot Melt 1‐770‐497 3400 1‐770‐497 3500

Finishing 1‐880‐433 9319 1‐888‐229 4580

Nordson UV 1‐440‐985 4592 1‐440‐985 4593
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Sistema di spruzzatura polvere Encore� HD
con vano pompa Prodigy�

Sicurezza
Leggere ed attenersi alle seguenti istruzioni di sicurezza.  Le avvertenze, gli
avvisi di pericolo e le istruzioni specifiche relative all'attrezzatura e alle
operazioni da eseguire sono comprese nella documentazione
dell'attrezzatura laddove necessario.

Assicurarsi che tutta la documentazione dell'attrezzatura, comprese queste
istruzioni, sia accessibile a tutte le persone che lavorano o eseguono la
manutenzione dell'attrezzatura.

Personale qualificato
I proprietari dell'attrezzatura devono assicurarsi che all'installazione, al
funzionamento e agli interventi sull'attrezzatura Nordson provveda personale
qualificato.  Per personale qualificato si intendono quei dipendenti o
appaltatori che sono stati addestrati ad eseguire i compiti loro assegnati in
condizioni di sicurezza.  Essi hanno familiarità con tutte le relative norme e
regolamentazioni di sicurezza e sono fisicamente in grado di eseguire i
compiti loro assegnati.

Impiego previsto
L'utilizzo dell'attrezzatura Nordson in modo diverso da quanto indicato nella
documentazione fornita con l'attrezzatura, può provocare lesioni fisiche o
danni al macchinario.

Alcuni esempi di uso improprio dell'attrezzatura comprendono

� l'uso di materiali incompatibili

� l'effettuazione di modifiche non autorizzate

� la rimozione o l'esclusione delle misure o dei dispositivi automatici di

sicurezza

� l'uso di componenti incompatibili o danneggiati

� l'uso di attrezzatura ausiliaria non approvata

� il funzionamento dell'attrezzatura oltre la capacità massima

Normative ed approvazioni
Assicurarsi che tutta l'attrezzatura sia tarata ed approvata per l'ambiente in
cui viene usata.  Qualsiasi approvazione ottenuta per l'attrezzatura Nordson
non è valida se non vengono seguite le istruzioni relative all'installazione, al
funzionamento e all'assistenza.

Tutte le fasi relative all'installazione dell'attrezzatura devono essere
effettuate in conformità alle leggi federali, statali e locali.
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Sicurezza personale
Allo scopo di prevenire lesioni fisiche seguire le seguenti istruzioni.

� Non mettere in funzione l'attrezzatura e non effettuare interventi sulla

stessa se non si è qualificati per farlo.

� Non mettere in funzione l'attrezzatura se le misure di sicurezza, le porte o

le coperture non sono intatte e se i dispositivi automatici di sicurezza non
funzionano correttamente.  Non escludere o disattivare alcun dispositivo
di sicurezza.

� Tenersi lontano dall'attrezzatura in movimento.  Prima di regolare o

effettuare interventi su qualsiasi attrezzatura in movimento, staccare
l'alimentazione ed attendere che l'attrezzatura si arresti completamente.
Bloccare l'alimentazione e mettere in sicurezza l'attrezzatura per evitare
movimenti inattesi.

� Scaricare (spurgare) la pressione idraulica e pneumatica prima di

regolare o effettuare interventi sui componenti e sui sistemi pressurizzati.
Scollegare, bloccare e contrassegnare gli interruttori prima di effettuare
interventi sull'attrezzatura elettrica.

� Richiedere e leggere le Schede di Sicurezza dei Materiali (SDSM) per

tutti i materiali usati.  Seguire le istruzioni del fabbricante sulla
manipolazione e sull'utilizzo dei materiali e usare i dispositivi di
protezione personale consigliati.

� Per evitare lesioni fisiche, informarsi sui pericoli meno evidenti nel posto

di lavoro che spesso non possono essere completamente eliminati, ad
esempio superfici molto calde, spigoli, circuiti elettrici attivi e parti in
movimento che non possono essere circoscritte o in qualche modo
protette per ragioni di ordine pratico.

Misure antincendio
Per evitare un incendio o un'esplosione, attenersi alle seguenti istruzioni.

� Non fumare, saldare, effettuare operazioni di molatura o usare fiamme

vive nei luoghi in cui vengono usati o immagazzinati materiali
infiammabili.

� Fornire un'adeguata ventilazione per prevenire pericolose concentrazioni

di materiali volatili o vapori.  Fare riferimento alle leggi locali o alle vostre
SDSM.

� Non scollegare circuiti elettrici attivi durante l'utilizzo di materiali

infiammabili.  Per prima cosa staccare l'alimentazione mediante un
sezionatore per evitare lo sprigionamento di scintille.

� Essere informati sulle posizioni dei pulsanti di arresto di emergenza,

valvole di interruzione ed estintori.  Se scoppia un incendio in una cabina
di spruzzo, spegnere immediatamente il sistema di spruzzo e gli
aspiratori.

� Pulire, effettuare la manutenzione, testare e riparare l'attrezzatura in base

alle istruzioni contenute nella relativa documentazione.

� Usare solamente parti di ricambio appositamente destinate ad essere

usate con l'attrezzatura originale.  Contattare il rappresentante Nordson
per avere informazioni e consigli sulle parti di ricambio.
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Messa a terra
PERICOLO:  L'utilizzo di attrezzatura elettrostatica difettosa è pericoloso e
può provocare fulminazione, incendio o esplosione.  Prevedere controlli
periodici delle resistenze.  Se si viene investiti da una leggera scossa
elettrica o se si notano scintille statiche o formazioni di archi, spegnere
immediatamente qualsiasi attrezzatura elettrica o elettrostatica. Non mettere
nuovamente in funzione l'attrezzatura finché il problema non è stato
individuato e risolto.

La messa a terra dentro e attorno le aperture della cabina deve essere
conforme ai requisiti NFPA per posizioni pericolose di classe II, divisione 1 o
2. Consultare NFPA 33, NFPA 70 (articoli NEC 500, 502 e 516), nonché
NFPA 77, condizioni più recenti.

� Tutti gli oggetti conduttori di elettricità nelle aree di spruzzo devono

essere elettricamente collegati con la messa a terra tramite una
resistenza di non più di 1 megaohm da misurarsi con uno strumento che
applichi almeno 500 volt al circuito da valutare.

� L'attrezzatura da collegare con la messa a terra comprende, senza

limitarvisi, il pavimento dell'area di spruzzo, le piattaforme dell'operatore,
i contenitori alimentatori, i sostegni delle fotocellule e agli ugelli di
spruzzo.  Il personale che opera nell'area di spruzzo deve essere
collegato con la messa a terra.

� C'è un possibile potenziale di combustione proveniente dal corpo umano

caricato elettrostaticamente.  Non è collegato con la messa a terra il
personale che si trova su una superficie verniciata, come la piattaforma
dell'operatore, o che non indossa calzature non conduttive.  Il personale
deve indossare calzature con suole conduttive o usare un polsino di
messa a terra per mantenere il collegamento a terra durante l'utilizzo
dell'attrezzatura elettrostatica o se lavora intorno ad essa.

� Gli operatori devono mantenere un contatto pelle‐impugnatura tra la

mano e l'impugnatura della pistola per prevenire scosse durante il
funzionamento manuale delle pistole a spruzzo elettrostatiche.  Se è
necessario indossare guanti, asportarne il palmo o le dita, indossare
guanti conduttori di elettricità o indossare polsini di messa a terra
collegati con l'impugnatura delle pistola o a un'altra effettiva messa a
terra.

� Spegnere l'alimentazione elettrostatica ed effettuare la messa a terra

degli elettrodi delle pistole prima di procedere a regolazioni o alla pulizia
delle pistole a spruzzo per polveri.

� Dopo l'avvenuta manutenzione dell'attrezzatura ricollegare tutte

l'attrezzatura scollegata, i cavi di messa a terra ed i fili.

Intervento in caso di malfunzionamento
Se un sistema o un'attrezzatura del sistema funziona male, spegnere
immediatamente il sistema ed eseguire le seguenti operazioni:

� Scollegare e bloccare l'alimentazione elettrica.  Chiudere le valvole di

arresto del sistema pneumatico e scaricare le pressioni.

� Identificare il motivo del cattivo funzionamento e correggere il problema

prima di riavviare l'attrezzatura.

Smaltimento
Smaltire l'attrezzatura ed i materiali usati per il suo funzionamento,
riparazione e manutenzione conformemente alle normative locali.
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Descrizione  

Il sistema di spruzzatura manuale Encore HD con vano pompa Prodigy
comprende la pistola di spruzzatura manuale Encore HD con design
migliorato e il controller manuale Encore HD con lo sperimentato vano
pompa Prodigy.

Pistola per spruzzatura di 
polvere Encore HD

Controller Encore HD

Vano pompa singolo o doppio Prodigy

Figura 1 Sistema di spruzzatura polvere Encore HD con componenti del vano pompa Prodigy

Le opzioni del sistema comprendono:

� Sistema a pompa singola con supporto

� Sistema a pompa doppia con supporto

� Sistema con pompa singola, montaggio a parete

� Sistema con pompa doppia, montaggio a parete
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Figura 2 Sistema di spruzzatura polvere Encore HD con vano pompa Prodigy (nell'illustrazione il sistema a pompa
singola con supporto)

Oltre ad informazioni sul sistema, questo manuale comprende i seguenti
manuali di componenti:

� 7192406 Controller per spruzzatura di polvere manuale Encore HD

� 7192405 Pistola manuale per spruzzatura di polvere Encore HD

� 7146566 Pompa HDLV Prodigy Generazione III, collettore pompa 

e scheda a circuiti

� 7192408 Scheda operatore del sistema di spruzzatura polvere 

manuale Encore HD con vano pompa Prodigy
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Diagramma del sistema  

Pompa 1Pompa 2

Pannello di
controllo pompa

Pistola 1Pistola 2

Controller pistola 1Controller pistola 2

Regolatore aria
fluidizzante

Aria fluidizzante

Tramoggia
polvere

Adattatori per
pompa

Aria al sistema

Interruttore di
alimentazione Collegamenti di

alimentazione di
tensione al
sistema

Figura 3 Tipico diagramma del sistema (nella figura un sistema manuale HDLV a due pompe)

Specifiche del sistema  

Ingresso tensione

� 100 - 240 VAC, 1 ∅

� 275 VA

� 50 - 60 Hz

Aria in ingresso

� 90 - 110 psi (6,2 - 7,6 bar)

� 3 - 20 cfm (85 - 566 l/m) massimo per sistema doppio con Cambio colore
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Vano pompa HDLV 

Il pannello pompe è il vano pneumatico ed elettrico centrale per il sistema.  Il
pannello ospita le pompe HDLV Prodigy, i collettori pompe e la scheda di
controllo pompe, i controlli pneumatici e del filtro aria e l’alimentazione DC.  Il
pannello viene spedito con staffe e dispositivi di fissaggio per montaggio su
rotaia, parete o supporto.

PERICOLO:  La manutenzione e riparazione di questo pannello deve essere
affidata esclusivamente a personale qualificato.  Spegnere l’alimentazione
su un sezionatore esterno prima di effettuare qualsiasi riparazione elettrica.
Spegnere l’alimentazione di aria alla valvola a sfera e depressurizzare l’aria
del sistema prima di scollegare tubi o componenti pneumatici.
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Componenti del vano pompa  
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Figura 4 Componenti del vano pompa (nella figura il sistema a due pompe)

1. Valvola di spurgo pompa 2

2. Collettore di controllo pompa 1

3. Pompa 1

4. Alimentazione di tensione 24 VDC

5. Filtro linea

6. Interruttore alimentazione

7. Blocco di contatto

8. Fusibile di ritardo 3,15 A

9. Collettore/elettrovalvole pilota spurgo

10. Collettore/elettrovalvole selezione
manicotto

11. Scheda di controllo pompa

12. Silenziatori generatore vuoto

13. Filtro dell’aria

14. Valvola a sfera alimentazione aria

15. Regolatore/manometro manicotto
basso

16. Regolatore/manometro manicotto
alto

17. Regolatore/manometro controllo
flusso

18. Vacuometro/regolatore vuoto

19. Regolatore/manometro
spurgo

20. Pompa 2

21. Collettore di controllo pompa
2

22. Valvola di spurgo pompa 1

23. Gruppo del collettore di
pulizia ad aria dell'elettrodo

24. Pressostato

25. Valvola di controllo flusso
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Installazione  

Schema pneumatico del pannello della pompa  

PISTOLA 1

ARIA

REGOLATORE

GRUPPO

PISTOLA 2

ARIA

~ ~ ~~ ~ ~

AUX 2 AUX 1

Figura 5 Schema pneumatico (nella figura un sistema a due pompe)
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Schema elettrico del pannello della pompa  
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Figura 6 Schema di cablaggio (nella figura un sistema a due pompe)

1. Cablaggio di controllo pompa (300
mm)

2. Controller pompa doppia

3. Alimentazione di tensione 60W

4. Cablaggio alimentazione

5. Morsettiera

6. Pressostato (unità pistola singola)

7. Pressostato (unità pistola doppia)

8. Cablaggio

9. Terra (nel fondo del vano)

10. Cavi di rete e alimentazione

11. Gruppo del collettore di
pulizia ad aria dell'elettrodo
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Funzionamento  

Vedi sezione Funzionamento nei manuali dei componenti.

Manutenzione  

Vedi sezione Manutenzione nei manuali dei componenti.

Diagnostica  

Vedi sezione Diagnostica nei manuali dei componenti.

Riparazione  

Vedi sezione Riparazione nei manuali dei componenti.
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Pezzi  

Per ordinare i pezzi rivolgersi al Centro Assistenza Clienti Nordson Finishing
o al rappresentante locale Nordson.

Uso dell’elenco dei ricambi illustrati  

I numeri nella colonna Elemento corrispondono ai numeri che identificano i
ricambi nelle illustrazioni che seguono ogni elenco di ricambi.  Il codice NS
(non sul disegno) indica che un pezzo della lista non appare nell’illustrazione.
La lineetta (—) viene usata quando il codice del pezzo è applicabile a tutti i
ricambi nell’illustrazione.

Il numero nella colonna P/N è il codice del pezzo della Nordson Corporation.
Una serie di lineette in questa colonna (------) indica che il pezzo non può
essere ordinato separatamente.

La colonna della Descrizione indica il nome del pezzo, le sue dimensioni ed
altre caratteristiche considerate importanti.  I rientri mostrano la relazione tra i
gruppi, i sottogruppi e i ricambi.

� Se si ordina un gruppo, i pezzi 1 e 2 saranno compresi.

� Se si ordina l’articolo 1, l’articolo 2 sarà compreso.

� Se si ordina l’articolo 2, si riceverà solamente l’articolo 2.

Il numero nella colonna Quantità indica la quantità richiesta per unità, gruppo
o sottogruppo.  Il codice AR (As Required/a richiesta) è usato per un
componente da acquistare in certe quantità o se la quantità per gruppo
dipende dalla versione o dal modello del prodotto.

Le lettere nella colonna della Nota si riferiscono alle note alla fine di ciascuna
lista.  Le note contengono importanti informazioni sull’uso e l’ordinazione.
Leggere tali note con particolare attenzione.

Elemento Pezzo Descrizione Quantità Nota

— 0000000 Gruppo 1

1 000000 � Sottogruppo 2 A

2 000000 � � Pezzo 1
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Pezzi del sistema  

Sistema a pompa singola senza supporto

Codice Descrizione Quantità

1605274 SYSTEM, single pump, Prodigy/Encore HD, without stand

1605268 � CONTROLLER, single pump, Prodigy/Encore HD 1

1604125 � CONTROL UNIT, interface, Encore XT 1

1600818 � HANDGUN ASSY, Encore XT 1

1605276 � KIT, ship‐with, int controller, Encore HD 1

Sistema a pompa doppia senza supporto

Codice Descrizione Quantità

1605275 SYSTEM, dual pump, Prodigy/Encore HD, without stand

1605269 � CONTROLLER, dual pump, Prodigy/Encore HD 2

1604125 � CONTROL UNIT, interface, Encore XT 2

1600818 � HANDGUN ASSY, Encore XT 2

1605276 � KIT, ship‐with, int controller, Encore HD 2

Sistema a pompa singola con supporto

Codice Descrizione Quantità

1605272 SYSTEM, single pump, Prodigy/Encore HD, with stand

1605270 � CONTROLLER, single pump, Prodigy/Encore HD 1

1604125 � CONTROL UNIT, interface, Encore XT 1

1600818 � HANDGUN ASSY, Encore XT 1

1605276 � KIT, ship‐with, int controller, Encore HD 1

1064433 � STAND, Prodigy HDLV manual system 1

Sistema a pompa doppia con supporto  

Codice Descrizione Quantità

1605273 SYSTEM, dual pump, Prodigy/Encore HD, with stand

1605271 � CONTROLLER, dual pump, Prodigy/Encore HD 1

1604125 � CONTROL UNIT, interface, Encore XT 2

1600818 � HANDGUN ASSY, Encore XT 2

1605276 � KIT, ship‐with, int controller, Encore HD 2

1064433 � STAND, Prodigy HDLV manual system 1
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Pezzi sostitutivi del pannello pompa  

Vedi figura 7.

Elemento Pezzo Descrizione Quantità Nota

1 303132 VALVE, 3/4 in. I/O, air operated AR A

2 ------ MANIFOLD ASSEMBLY, HDLV pump control AR A, B, D

3 1081194 PUMP ASSEMBLY, HDLV AR A

4 1043906 POWER SUPPLY, 24, 5, 12 VDC, 60 W 1

5 334805 FILTER, line, RFI, power, 10A 1

6 334806 SWITCH, round, 2 position, 90 degree 1

7 288806 CONTACT BLOCK, 2 N.O. contacts 1

8 1009090 FUSE, time delay, 215 series, 3.15 A, 5 x 20 mm 2

9 1099534 VALVE, solenoid, 3 port, 24 V, with adapter AR A, E

10 1101498 KIT, PCA replacement, Prodigy pump control,
Generation III

1 B

11 1034396 MUFFLER, exhaust, 1/4 in. NPT male AR C

12 1062366 FILTER, air, 1/2 in. NPT 1

NS 1064136 � FILTER ELEMENT, air, 5 micron, AF40 1

13 901151 VALVE, ball, 1/2 in. NPT 1

14 1064964 SWITCH, pressure AR

15 1082612 VALVE, flow control, 4mm x 1/8 UNI AR

NS 1604832 HARNESS SET, single air wash AR

NS 1604833 HARNESS SET, dual air wash AR

NOTA A: Le quantità degli articoli AR variano a seconda del numero di pistole nel sistema.

B: Quando si sostituisce il collettore, eseguire la procedura di calibrazione come descritto nel manuale
Controller pistola manuale.

C: Quando si sostituisce la scheda, per le impostazioni degli interruttori consultare il foglio di istruzioni spedito
con il kit.  Eseguire inoltre la procedura di calibrazione come descritto nel manuale Controller pistola
manuale.

D: Per i P/N del gruppo collettore consultare il manuale 7146566.

E: Se si usa un vecchio cablaggio con 3 posizioni, utilizzare l’adattatore in dotazione.  Se si usa un nuovo
cablaggio con 2 posizioni, l’adattatore in dotazione si può gettare.

AR: A richiesta

NS: Non visibile
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Figura 7 Pezzi sostitutivi del pannello pompa (nella figura il sistema a due pompe)
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